Znak sprawy:TRANSKRYPCJA: USC.5353. 201 .

SPROSTOWANIE TRESCI AKTU : USC.5352. 201 .
UZUPELNINIE TRE SCI AKTU : USC.5352. 201 .
Tuchola, dnia .......c.ooveiiiiiii

Kierownik
Urzedu Stanu Cywilnego
w Tucholi

Prosimy/prosg o dokonanie na podstawie art. 104 prawa o aktéamuscywilnego transkrypcji do

rejestru  stanu cywilnego  zagranicznego aktu  uradzenmojej/go  naszej/go  syna/corki

............................................................................................ ,..abywatela/ki ....................... urodzonej/go
dnia oo W ottt e a e e e e ktorej/go akt urodzenia zostat
sporazdzony w Urzdzie Stanu CyWilNEgO W ..........eeeeeeiieiiiemmeaeeieaeeeeeeneee pod nuMerem ........cccceceeeeeeennes

W  zahczeniu przedkladam/y  odpis aktu urodzenia  dzieckapormdzony w  gzyku
...................................................... i jego urgdowy przektad naggyk polski / na druku wielegycznym.

Oswiadczaml/y,ze akt ten nie zostat wcagej transkrybowany do ksji zadnego Urgdu Stanu
Cywilnego w Polsce, ani do rejestru stanu cywilnegBolsce.

Zgodnie z art. 104 ust. 7 prawa o aktach stanu loggd prosimy/prosz o dostosowanie pisowni
danych zawartych w zagranicznym dokumencie do regdwni polskiej, zgodnie z wcagiejszymi aktami
stanu cywilnego spos#dzonymi w RP, w agci dotyczcej:

..................................... zamiast ..o POWINNO BY. e,
..................................... zamiast .....ooovviiiiie e POWINNO BY. e,
..................................... Zamiast ........ovviiiiii e POWINNO BYL L
..................................... Zamiast .......coveiiniii e POWINNO BYL L
..................................... Zamiast .......coovevirii e POWINNO BYL L

Prosimy/prosz o sprostowanie transkrybowanego aktu urodzenia zawrajacego dane niezgodne z
danymi zawartymi w aktach stanu cywilnego rodzicowdziecka, ktérego przedmiotowy akt dotyczy, w
czesci dotyczcej:

..................................... Zamiast ........coovviivii e POWINNO BYL L
..................................... Zamiast .....oovviiiiii e POWINNO BY. e,

Zostalsmy/tam/lem poinformowanyze akt niezawierapy wszystkich danych wymaganych przez
polskie prawo ma zmniejszgrmoc dowodow i stosownie do art. 37 prawa o aktach stanu cwginpodlega
uzupetnieniu.

Prosimy/prosz o uzupetnienie brakupgcych w akcie danych osobowych poprzez wpisanie:
Dane dotycgce rodzicow:
Ojciec Matka
NazWISKO rOOOWE i e e e
Data UrOdzEenia i e e

MI€JSCe UrOOZENIA e e e



Na podstawie:

FAKIU con e e znajducego SEWUSC .....oovviiiiiiiiieie e,
FAKIU con e znajdupcego SEWUSC .....oovviiiiiiiieie e,
Podpis : OJCA 1ottt

MatKi ....coeeeeiii 1
Dane statystyczne:

Ojciec Matka
PESEL/data urodzenia
Obywatelstwo

Wyksztalcenie ukieczone

Adres zamieszkania:

Do podania zatza sé:
Zagraniczny opis aktu urodzenia/wielpyczny odpis aktu urodzenia
Ttumaczenie przez ttumacza pragiego lub konsula ww. dokumentu
Dokumenty tasamdci wnioskodawcow (do wgtlu)
Optatk skarbovg w wysokdci 50,-zt + 39,-zt + 39,- zt

ADNOTACJE URZDOWE:

Transkrypcji dokonano w dniu ..........ccocoeviiiii i, , uwzdhiajac wniosek strony o
dostosowanie pisowni danych do regut pisowni pejskia podstawie:
o aKtu Mazenstwa FOUZICOW NI ... ettt e e e e e e e e e e e e
o aktu urodzenia Matki NE... ... e e e e
LI= 1 (LU V(oo Fd=] o1 = o] ox= W o | ,
i zarejestrowano akt urodzenia w rejestrze stanuwiloggo pod numerem
0416063/00/AU/201 /.....ccevvvviennn. :
Sprostowano ww. akt urodzenia W dniu ............cooiiiiieiniannn,
Uzupetniono ww. akt urodzeniaw dniu ...........ccooeiviiiininnne.
Powyzsze wykonano na podstawie:
o aktu Mazenstwa FOUZICOW NI .....e et e e e e e e e e e e e e e e eans
o aktu urodzenia Matki NE.......... e e

L= (U Voo Fd=] o1 F= o] o3 W | (PP

/podpis kierownika USC/

POTWIERDZENIE ODBIORU

Potwierdzam odbiér  odpisu zupelnego aktu urodzenianer 0416063/00/AU/201
[, wydanego po dokonaniu transkrypcji, uzZapeniu i sprostowaniu téei

/ data i podpis/



